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Vzpominka na vynikajiciho vysokoskolského ucitele
(100 let od narozeni FrantiSka Kope¢ného)

Dne 4. tijna uplyne sto let ode dne, kdy se v Seloutkéch na Prostéjovsku narodil
vynikajici ¢esky lingvista Frantisek Kope¢ny. Jeho dilo ¢itajici pies 300 polozek, je
obsahové neobycejné Siroké, najdeme zde prace syntaktické, etymologické,
morfologické, dialektologické a lexikologické i onomastické. Jeho publikace Zdklady
Ceské skladby, Etymologicky slovnik jazyka ceského, Etymologicky slovnik slovan-
skych jazykii, Slovesny vidv cestiné, Pruvodce nasimi jmény, Zdkladni vSeslovanska
slovni zdsoba, vSechny pojaté Siroce komparatisticky, dosud ovliviiuji a i nadale bu-
dou ovliviiovat naSe badani. Renesanéni osobnost Frantisek Kopeény, vzdélanim bo-
hemista a germanista, svym zajmem romanista a indoevropeista, byl vybornym znal-
cem vsech slovanskych jazykt. A¢ doktor véd a svym dilem lingvista svétového
formatu, nebyl pro své ndbozenské presvédceni nikdy jmenovan profesorem.

Je potésujici, Ze v téchto dnech byla Frantiskovi Kopeénému za velkého zajmu
odborné veiejnosti odhalena v misté jeho rodisté¢ pamétni deska.

Meéla jsem to Stésti, Ze jsem byla na vysoké Skole studentkou Frantiska Kopec¢-
ného.Vedl nés i v totalitnich 50.letech ke kritickému mysleni, k ¢inéni vlastnich
lingvistickych zavért a formulaci progndz. Méla jsem dale to Stésti, Ze jsem studovala
dva obory, ¢estinu a rustinu; jak od asistentti prosaklo az k ndm, studenttim, FrantiSek
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Kopecny totiz jednooborové, tzv. ,,velké™ Cestinaie ucit nesmél, aby je snad nabozen-
sky nenakazil. A my ,,dvouoborovi® jsme na tom vydélali.

FrantiSek Kope¢ny byl nas nejlepsi vysokoskolsky ucitel. Neda se fict, 7e by byl
mirny a ptehnané laskavy, byl naopak ptisny a naro¢ny, ale i my, 19-leti, jsme pocho-
pili, Ze nam ptednasi genidlni lingvista. Jeho pfenasky nemély charakter uceleného
kurzu, vybral si vzdy jedno téma a to rozvijel do veliké hloubky. Méla jsem jako
jedina z naseho kruhu to Stésti, ze si pamatoval mé ptijmeni, a tak jsem Casto slysela:
~Herzigova, feknéte to nahlas, nejen sousedce. Ano, uvazujete spravné, a dalsi
vyvoj?*

Ptestoze disciplina, kterou ndm ptednasel, méla nazev Soucasny cesky jazyk. byla
to ¢estina ve velmi Sirokém zabéru — s etnymi exkursemi do historie jazyka i naroda,
do dalsich slovanskych jazyka (vSechny bravurné ovladal i s jejich dialekty), i do
indoevropeistiky.

V 60. letech, kdy jsem uz jako asistentka na ptivodni Pedagogické fakulté
zastavala funkci tajemnice Jazykov&dného sdruzeni CSAV, jsem svého oblibeného
vysokoskolského ucitele dvakrat pozvala k prednasce do Ostravy. Napsal mi tenkrat:
To, Ze jste si vzpomnéla na starého kantora, mé potéSilo. Nemohu to proto
odmitnout, ale mam toho ted’ nalozeno tolik...* Frantisek Kopecny ptijel do Ostravy
dvakrat, prestoze v té¢ dobé dokoncoval Etymologicky slovnik slovanskych jazykai.

Jsem $tastna, 7e jsem se s Vami mohla pod¢lit o tuto vzpominku.

Eva Mrhacovd
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